


Un lugar unico
para sornar

Cafayate Wine Resort esta ubicado en la ciudad de Cafayate, a 3 km de la plaza
principal, en la calle 25 de Mayo camino al Divisadero. Fue construido en medio

de una finca de vifiedos y a los pies del imponente Cerro San Isidro.

Vifias de Cafayate es un lugar en donde predomina el contacto con la naturaleza
y la tradicion bodeguera de Salta. Es un placentero lugar para el descanso,

pero también es ideal para comenzar un hermoso dia de caminatas y paseos

por los paisajes que la rodean o por las prestigiosas bodegas de la region.

A unique place to dream. The Wine Resort is located in the city of Cafayate, 1,86 miles away from the main square, on 25 de Mayo St., on the way to the Divisadero. It was built amidst a
_ : » vineyard plantation at the foot of the impressive San Isidro Hill. The Cafayate vineyard is a place where you can be in touch with nature as well as with Salta's wine tradition. It's a pleasant
-, . 1 3 . oy x = - LN o L 5 setting to relax, but it's also ideal for going on treks and walks through the region's landscapes and well-regarded wine country.




. Comodidades
para disfretar

El Resort cuenta con 12 habitaciones con ventanales desde los cuales puede
acceder a la galeria y apreciar las preciosas vistas. Todos los cuartos son muy
amplios y calidos en invierno y frescos en verano. Todas las habitaciones poseen
un sommier king size, vestidor, antebafio y bafio con bafiera,

ademés de linea de teléfono directa con DDN y DDI.

Nuestra piscina invita en los dias de calor a la contemplacion

de un paisaje tnico y maravilloso.

Las habitaciones tienen salida a una amplia galeria-balcén con vista a los vifiedos,

cerros de granito y a la Quebrada de Cafayate.
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« Reception » Room service « Lounge with fireplace and library  Interior courtyard « Wireless Internet « Wi-Fi high speed Internet access. Exclusive for our guests « Swimming pool and
spacious solarium with scenic views of the vineyards and Cafayate « Tourist advice « Multi-lingual staff « Parking lot « Laundry service « Emergency Service and A for our guests”
moving < First Aid « Regional gourmet restaurant « Wine cellar » Organic garden to supply our kitchen with fresh vegetables « Sale of regional silverware and exclusive handicrafts.

Nuestros Servicios

« Recepcion.

« Room service.

« Sala de estar con hogar y biblioteca.

= Patio interno.

« Internet wireless en todo el hotel.

« Conexion a internet por banda ancha exclusiva para nuestros huéspedes.

« Piscina y amplio solarium con vistas panoramicas del los vifiedos y Cafayate.
= Asesoramiento turistico.

« Personal bilingtie - trilingie.

= Estacionamiento.

= Servicio de lavanderia.

= Servicio de Emergencia y Ambulancia para translados de nuestros huéspedes.
* Primeros Auxilios.

« Restaurant regional-gourmet.

« Cava: podra degustar los mejores vinos de la region, seleccionados especialmente
para que los disfrute en nuestro Resort.

= Huerta organica modelo para abastecimiento de nuestra cocina.

= \knta de plateria regional y artesanias exclusivas.




En nuestro restaurant el chef Carlos Manuel Amante lo invita a recorrer
los exquisitos sabores autéctonos y a sumergirse de lleno en la cultura
del norte argentino. Alli podra disfrutar de los més exquisitos platos gourmet

elaborados con productos tradicionales.

Nuestra carta de vinos lo invita a descubrir maravillosos vinos con el cuerpo
y sabor que solo Cafayate puede ofrecer.
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En nuestra cava podra degustar los mejores vinos de la region, seleccionados Rl =

especialmente para que los disfrute en nuestro Resort. o~ L ) -
Exquisite dishes fo g appetites. At our restaurant, Chef Carlos Manuel Amante invites you to savor 8 ompletely

“immersed in the flavor of No iaa's culture. There you will be able to enjoy our exquisite gourmet dishes elab@ "Selection invites you
to discover wonderful wines with the body and flavor that only Cafayate can offer.Down at our digging, you'll be able to tast especially selecte
you to enjoy at our Resort.
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Esmerada

. / ) )
LEILCLOTL Y SC/OLCLO-

Quienes integramos Cafayate Wine Resort estamos esperandolo para brindarle

un servicio personalizado y ayudarlo en todo lo que necesite.

Nuestro principal objetivo es que usted sélo deba preocuparse por descansar,

divertirse y sentirse a gusto en nuestras instalaciones.

Como ||egal’ First rate customer service.At Cafayate Wine Resort we are looking forward your visit in order to offer
En avién: 2 horas de vuelo desde Buenos Aires. you our personalized service and assist you with whatever you might need. Our main goal is that your only
concern is relaxing, having fun and enjoying our resort.

En auto: 2 1/2 horas desde la ciudad de Salta

y 3 hs. desde la ciudad de Tucuman. How to get there. By plane: a two-hour flight from Buenos Aires. By car: a two-and-a-half drive from the - S
city of Salta and a three-hour drive from the city of Tucuman. Miembros de Ten Rivers & Ten Lakes Lodges and Boutique - Hotels Member of Ten Rivers & Ten Lakes Lodges and Boutique Hotels (www.tenriverstenlakes.com) \“_“
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WINE RESORT

DE CAFAYATE

SALTA*ARGENTINA

25 de Mayo, Camino al Divisadero. Fca. Calchaqui S/N Cafayate (A4427AED) Salta - Argentina Teléfono: (03868) 422 272
E-mail: alejandra@cafayatewineresort.com Contacto comercial: malena@cafayatewineresort.com

www.cafayatewineresort.com





